
SHOTGUN SIGHT KIT "A" - SHOTGUN SIGHT ALUMINUM REFILL SIGHT
#7 SINGLE

Replacement Shotgun Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “A” is truly one of the most unusual bargains ever
offered a Sporting Goods Store or Professional Gunsmith in a practical,
economical assortment of top-quality, replacement shotgun sights. The
workmanship is superb, being done on the most modern and up-to-date
machinery in the U.S.A. The sight globes are true spheres - not lop-sided as
those you have found on many other sights at a higher price. The threads are cut
onto the shank, and are clean, sharp and well-machined for the best possible fit.
Shanks are threaded right up to the base of the bead so you can set the sight
exactly onto the barrel. Your choice of sights in the Kit is extremely wide. There
are 2 shank sizes, 3 bead sizes and 2 bead colors, giving you a total of 8 different
sights to choose from so you can fit nearly any gun that comes into the shop. The
two shank sizes are 3-56 and 6-48. Size 3-56 is one of the most widely used
shanks in the industry and will fit most guns having threaded sight holes. The
6-48 shaft was chosen for the alternate size to be used when the original hole
must be redrilled and tapped - or where there is no hole at all - because 6-48 is
the firearm industry standard screw size, and every gunshop in the country will
have the drill and tap on hand to make the new hole. Bead sizes are .067, .130
and .175, (the most popular sizes), giving your customer the choice of small,
medium or large beads. In addition, each bead size is available in either Gold
color - machined from finest brass; or White color - machined from high tensile
aluminum alloy. Neither color will bleed at the heels, wear off with hard use, or
chip and peel, as almost all enameled sights eventually do. Brownells Shotgun
Sight Kit “A” comes to you very attractively displayed in a clear plastic counter
case. Each individual sight number is in its own plainly identified box on a black
tray. There are 10 sights of each number, giving you a total of 80 sights in the Kit
- 40 Gold and 40 White - a complete inventory of top-quality shotgun sights with
an absolute minimum of capital invested. Don’t pass up the opportunity to cash-in
on the shotgun sight replacement market. For an unbelievably low investment
you can have a complete, correctly balanced and assorted inventory of 80 superb
shotgun sights. Don’t let yourself get caught short when you can have them on
hand so easily. Order your Brownells Shotgun Sight Kit “A” today! Refill Sights for
Kit "A" - Refills for the Shotgun Sight Kit “A” are single or 10-pak of sights of one
number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "B"
Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "A" CONTAINS:

NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZE

COLOR

1 .067" 3-56 No. 45-3-56 Gold

2 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

3 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

4 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

5 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

6 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

7 .175" 3-56 No. 45-3-56 White

8 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

http://www.brownells.com/.aspx/pid=18593/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__B_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS


Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT ALUMINUM REFILL SIGHT #7 SINGLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080532135
Mfr. No.:
Color: White
Material: Aluminum
Refill Number: 7
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806014947

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Brownells
SchrotflintenSichtkit „A“

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Brownells SchrotflintenSichtkit „A“ entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Halte das Sichtkit außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei unsachgemäßer Verwendung können Verletzungen oder Schäden auftreten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das Sichtkit nur mit kompatiblen Schrotflinten.
Achte darauf, dass die Gewinde sauber und frei von Schmutz sind, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Schusswaffen arbeitest.
Halte beim Anbringen der Sichtkugeln eine sichere Distanz zu anderen Personen.
Bei der Verwendung von Werkzeugen zur Installation der Sichtkugeln, befolge die Anweisungen des
Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Überprüfe die Gewinde der Waffe auf Sauberkeit und Unversehrtheit.

Auswahl der Sichtkugel:

Wähle die passende Kugelgröße (0.067, 0.130 oder 0.175) und farbe (Gold oder Weiß) für deine
Waffe.

Montage:

Setze die Sichtkugel auf die Welle und schraube sie vorsichtig in das Gewinde der Waffe.
Achte darauf, dass die Kugel fest sitzt, aber überdrehe sie nicht.

Überprüfung:

Überprüfe, ob die Sicht korrekt ausgerichtet ist.
Teste die Stabilität der Montage, bevor du die Waffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Sichtkugeln und Wellen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott und Materialien.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von größter Bedeutung ist. Halte dich an
alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffenhandhabung und sicherheit.
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Safety Instruction Guide for SHOTGUN SIGHT KIT "A"

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit “A.” This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and handling of your shotgun sight kit. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear. If any damage is found, discontinue use
immediately.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and accessories.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing sights.
Avoid using the shotgun sight kit in wet or damp conditions to prevent corrosion of metal components.
Be cautious when redrilling or tapping new holes in the firearm. Use proper tools and techniques to avoid
damaging the firearm.
Do not attempt to modify or alter the sights beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Sight:

Choose the appropriate shank size (356 or 648) based on your firearm's threaded sight holes.
Select the desired bead size (.067, .130, or .175) and color (Gold or White) for your application.

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old sight if applicable, using appropriate tools.
Clean the sight hole to ensure a proper fit for the new sight.
Carefully thread the new sight into the hole, ensuring it is aligned correctly. Do not overtighten, as this
may damage the sight or the firearm.
If redrilling is necessary, use a drill and tap that match the 648 size specification. Follow standard
procedures for drilling and tapping to create a new hole safely.

Usage Guidelines:

Regularly check the tightness of the sight during use, especially after extended shooting sessions.
Clean the sights periodically to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.
Recycle metal components where possible. Check with local recycling facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Brownells Shotgun Sight Kit “A,” please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for prioritizing safety in your use of the Brownells Shotgun Sight Kit “A.” By following these guidelines, you
can ensure a safe and effective experience.





1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de Mirilla
para Escopeta “A” de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
mirillas de alta calidad para tu escopeta. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
asegurar un uso adecuado y seguro del producto. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la
seguridad, el uso y el mantenimiento del kit.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños.
Inspecciona las mirillas antes de cada uso para asegurarte de que no estén dañadas.
No uses las mirillas si notas alguna deformación o daño visible.
Utiliza las mirillas solo para el propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que las mirillas estén correctamente instaladas en tu escopeta. Un ajuste
inadecuado puede afectar la seguridad y el rendimiento.
Uso Adecuado: Utiliza las mirillas en condiciones adecuadas. Evita el uso en condiciones climáticas
extremas o en ambientes que puedan dañar el producto.
Manejo: Maneja las mirillas con cuidado. No las sometas a golpes o caídas, ya que esto puede comprometer
su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu escopeta esté descargada y segura antes de comenzar la instalación.
Reúne las herramientas necesarias, como un destornillador adecuado para el tamaño de vástago.

Instalación de la Mirilla:

Selecciona la mirilla adecuada de acuerdo a tus necesidades (tamaño y color).
Retira la mirilla vieja (si aplica) y limpia el área de instalación.
Inserta el vástago de la mirilla en el agujero correspondiente, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Aprieta el vástago con el destornillador, asegurándote de no aplicar demasiada fuerza que pueda
dañar la rosca.

Verificación:

Una vez instalada, verifica que la mirilla esté firmemente sujeta y no se mueva.
Realiza una prueba visual para asegurarte de que la mirilla esté correctamente alineada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las mirillas, asegúrate de desecharlas de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y plástico.
No arrojes las mirillas en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten materiales metálicos y
plásticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad de este producto, consulta con el distribuidor
o fabricante.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells. Tu seguridad y la de los demás son lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "A" de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Ce produit a été conçu pour améliorer
votre expérience de tir en offrant une grande variété de visées de haute qualité. Cependant, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des visées et remplacezles si elles sont endommagées ou usées.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regardez jamais directement dans le canon d'une arme à feu.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler les visées.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation.
Ne laissez jamais le kit de visée à la vue des enfants.
Vérifiez que les visées sont bien fixées avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation: Avant de commencer, assurezvous que l'arme est déchargée. Retirez le chargeur et vérifiez le
canon.

Choix de la Visée: Sélectionnez la taille et la couleur de la visée qui conviennent le mieux à votre arme. Le kit
contient des tailles de fût 356 et 648, ainsi que des perles de différentes tailles et couleurs.

Installation de la Visée:

Utilisez un outil approprié pour visser la visée choisie dans le trou de visée de l'arme.
Assurezvous que le filetage est propre et bien usiné pour un ajustement optimal.
Serrez la visée à la main, sans forcer, pour éviter d'endommager le filetage.

Vérification: Une fois la visée installée, vérifiez qu'elle est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation: Lorsque vous utilisez votre arme, assurezvous d'être dans un environnement sécurisé, loin des
personnes et des animaux. Suivez toutes les règles de sécurité liées à l'utilisation d'armes à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si le produit est endommagé, prenez des mesures pour le recycler de manière appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de fournir des informations sur le produit et la nature de votre
demande.

Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. En suivant ces directives de sécurité,
vous pouvez profiter d'une expérience de tir sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per
Fucile a Pompa “A” di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells. Questo prodotto è progettato per offrire
un'esperienza di mira sicura ed efficace. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza solo i componenti forniti nel kit; non utilizzare parti di altri kit o prodotti.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il kit.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o modificare i mirini.
Non forzare mai le filettature durante l'installazione dei mirini.
Non utilizzare il kit in condizioni atmosferiche avverse, come pioggia o neve.
Non lasciare mai il kit incustodito in luoghi pubblici o accessibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Arma

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali mirini esistenti, se necessario.

Selezione del Mirino

Scegli la dimensione e il colore del mirino desiderato dal kit.
Controlla che la dimensione dell'asta sia compatibile con il foro dell'arma.

Installazione del Mirino

Allinea il mirino con il foro di montaggio sull'arma.
Inserisci delicatamente l'asta nel foro e ruota in senso orario per avvitare.
Utilizza un attrezzo appropriato per stringere, se necessario, evitando di forzare il mirino.

Verifica dell'Installazione

Controlla che il mirino sia ben fisso e allineato correttamente.
Effettua una prova di mira per assicurarti che il mirino funzioni correttamente.

Manutenzione

Pulisci regolarmente i mirini con un panno morbido per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente il mirino per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il kit nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Supporto Ulteriore



Per ulteriori informazioni o assistenza, è possibile contattare il rivenditore presso cui è stato acquistato il kit.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta d'acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A”
di Brownells. Seguendo queste istruzioni, potrai godere di un'esperienza di mira efficace e sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
do Strzelby „A” od Brownells

Wprowadzenie
Zestaw celowników do strzelby „A” od Brownells to wysokiej jakości produkt zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie użytkownikom informacji dotyczących
bezpiecznego korzystania z produktu, a także przestrzegania przepisów dotyczących bezpieczeństwa w Unii
Europejskiej.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj celowników zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celowników i ich mocowanie przed użyciem.
Używaj celowników tylko na broni, która jest w pełni sprawna i odpowiednia do ich zastosowania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane przed strzelaniem.
Nie używaj celowników, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie dokonuj modyfikacji ani nie używaj nieoryginalnych części do celowników.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar trzonka zgodnie z gwintem w lufie broni.
Jeśli to konieczne, nawierć i gwintuj otwór zgodnie z instrukcjami producenta.
Wkręć celownik w lufę, upewniając się, że jest on mocno zamocowany.
Sprawdź, czy celownik jest prawidłowo ustawiony przed rozpoczęciem strzelania.

Użytkowanie:

Zawsze celuj w bezpieczne miejsce, z dala od ludzi i zwierząt.
Używaj celowników w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Regularnie kontroluj celowniki pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie części są odpowiednio zdemontowane i utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z punktem
wsparcia w UE.

Zachowanie powyższych zasad i wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z zestawu
celowników do strzelby „A” od Brownells. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a odpowiedzialne
korzystanie z broni i akcesoriów strzeleckich jest kluczowe dla ochrony siebie i innych.
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SHOTGUN SIGHT KIT "A" KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells Haulikkosilmäkitti “A”. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista tarkkuutta
ja mukautettavuutta haulikkosilmille. Tämä käyttöopas sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta vältetään vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Jos tuotteen käyttö aiheuttaa epämukavuutta tai kipua, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus

Valitse haluamasi varren koko (356 tai 648) ja pallokoko (.067, .130 tai .175).
Kiinnitä silmä varteen kierteet oikein. Varmista, että kierteet ovat puhtaat ja ehjät.
Aseta silmä tarkasti piippuun varmistaen, että se on oikeassa kulmassa.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista silmän asento ennen ampumista varmistaaksesi, että se on oikein säädetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti jos se sisältää metalliosia.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä kaikkia tuotteita. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN SIGHT KIT "A"

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Kit "A". Denna produkt är designad för att ge högkvalitativa,
ersättningssikten för hagelgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar siktet.
Undvik att använda siktet under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att siktet är ordentligt monterat innan du använder vapnet.
Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns några personer inom skottriktningen.
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt specifika hagelgevär.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt hagelgevär är avstängt och ur bruk innan installationen påbörjas.
Samla alla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation av siktet:

Välj önskad siktstorlek och färg från kitets innehåll.
Skruva försiktigt in siktet i det gängade hålet på pipan.
Använd en skruvmejsel för att säkerställa att siktet sitter fast, men undvik att överdriva åtdragningen.

Användning av siktet:

Justera siktet efter behov för att passa dina skyttepreferenser.
Testa siktet på en säker skjutbana för att säkerställa att det fungerar som avsett.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Om produkten är skadad eller defekt, kontakta en återförsäljare för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Brownells
officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt Brownells
Shotgun Sight Kit "A". Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Pokyny pro bezpečnost používání mířidel pro
brokovnice „A“ od společnosti Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu mířidel pro brokovnice „A“ od společnosti Brownells. Tento produkt byl navržen s
ohledem na kvalitu a bezpečnost. Abychom zajistili bezpečné používání a maximální spokojenost, prosíme vás,
abyste si pozorně přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že mířidla jsou určena pro váš konkrétní typ brokovnice.
Vždy používejte mířidla v souladu s pokyny výrobce.
Mířidla uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s mířidly dodržujte základní bezpečnostní opatření, aby nedošlo k úrazu nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací mířidel vždy zkontrolujte, zda je brokovnice vybitá.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci mířidel.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně upevněna a neohrožují bezpečnost při střelbě.
Při jakýchkoli známkách poškození mířidel je nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, včetně vrtáku a závitníku pro hřídele 356 a 648.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace mířidel:

Zvolte vhodnou velikost mířidla podle potřeby.
Pokud je třeba, vyvrtejte nový otvor pro hřídel mířidla.
Závitujte otvor podle velikosti hřídele, kterou používáte.
Upevněte mířidlo do otvoru a ujistěte se, že je pevně a bezpečně na svém místě.

Používání mířidel:

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla v dobrém stavu.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a zajištění zbraně.
Po použití mířidla důkladně vyčistěte a skladujte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou mířidla poškozena, obraťte se na odborníka na bezpečnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání mířidel pro brokovnice „A“ od
společnosti Brownells.


